
C 155/15 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 6.5.2019

Απόφαση του Δικαστηρίου (ένατο τμήμα) της 14ης Μαρτίου 2019 [αίτηση του Tribunal de première instance de 
Liège (Βέλγιο) για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — Jean Jacob, Dominique Lennertz κατά État belge

(Υπόθεση C-174/18) (1)

(Προδικαστική παραπομπή — Ελεύθερη κυκλοφορία των εργαζομένων — Ίση μεταχείριση — Φόρος 
εισοδήματος — Νομοθεσία για την αποτροπή της διπλής φορολογίας — Σύνταξη ληφθείσα σε κράτος μέλος 

διαφορετικό από το κράτος μέλος κατοικίας — Τρόπος υπολογισμού της απαλλαγής στο κράτος μέλος 
κατοικίας — Απώλεια μέρους ορισμένων φορολογικών πλεονεκτημάτων)

(2019/C 155/17)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Αιτούν δικαστήριο

Tribunal de première instance de Liège

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Jean Jacob, Dominique Lennertz

κατά

État belge

Διατακτικό

Το άρθρο 45 ΣΛΕΕ έχει την έννοια ότι αντιτίθεται στην εφαρμογή φορολογικής ρυθμίσεως κράτους μέλους, όπως η επίμαχη στην κύρια δίκη, η 
οποία έχει ως αποτέλεσμα να στερήσει από ζεύγος που κατοικεί στο κράτος αυτό, ένα από τα μέλη του οποίου λαμβάνει σε άλλο κράτος μέλος 
σύνταξη η οποία απαλλάσσεται από τον φόρο στο πρώτο κράτος μέλος βάσει διμερούς συμβάσεως για την αποφυγή της διπλής φορολογίας, 
μέρος των φορολογικών πλεονεκτημάτων που χορηγεί το κράτος αυτό.

(1) ΕΕ C 166 της 14.5.2018.

Απόφαση του Δικαστηρίου (δέκατο τμήμα) της 13ης Μαρτίου 2019 [αίτηση του Sąd Okręgowy w Piotrkowie 
Trybunalskim (Πολωνία) για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — Ποινική δίκη κατά B. S.

(Υπόθεση C-195/18) (1)

(Προδικαστική παραπομπή — Φορολογία — Ειδικοί φόροι κατανάλωσης που επιβάλλονται στην αλκοόλη και 
τα αλκοολούχα ποτά — Οδηγία 92/83/ΕΟΚ — Άρθρο 2 — Έννοια της «μπίρας» — Ποτό παρασκευαζόμενο 

από το γλεύκος που παράγεται από μείγμα το οποίο περιέχει περισσότερη γλυκόζη από ό,τι βύνη —
 Συνδυασμένη Ονοματολογία — Κλάσεις 2203 (μπίρα από βύνη) ή 2206 (άλλα ποτά που προέρχονται από 

ζύμωση))

(2019/C 155/18)

Γλώσσα διαδικασίας: η πολωνική

Αιτούν δικαστήριο

Sąd Okręgowy w Piotrkowie Trybunalskim



6.5.2019 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης C 155/16

Ποινική δίκη ενώπιον του αιτούντος δικαστηρίου κατά

B. S.

παρισταμένων των: Prokuratura Okręgowa w Piotrkowie Trybunalskim, Łódzki Urząd Celno-Skarbowy w Łodzi, Urząd Celno-
Skarbowy w Piotrkowie Trybunalskim

Διατακτικό

Το άρθρο 2 της οδηγίας 92/83/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 19ης Οκτωβρίου 1992, για την εναρμόνιση των διαρθρώσεων των ειδικών φόρων 
κατανάλωσης που επιβάλλονται στην αλκοόλη και τα αλκοολούχα ποτά, έχει την έννοια ότι ενδιάμεσο προϊόν προοριζόμενο να αναμειχθεί με 
μη αλκοολούχα ποτά, το οποίο παράγεται από γλεύκος που περιέχει λιγότερα βυνοποιημένα από ό,τι αβυνοποίητα συστατικά και στο οποίο 
προστίθεται σιρόπι γλυκόζης πριν από τη διαδικασία ζύμωσης, μπορεί να χαρακτηριστεί ως «μπίρα από βύνη» εμπίπτουσα στην κλάση 2203 
της Συνδυασμένης Ονοματολογίας που περιλαμβάνεται στο παράρτημα Ι του κανονισμού (ΕΟΚ) 2658/87 του Συμβουλίου, της 23ης Ιουλίου 
1987, για τη δασμολογική και στατιστική ονοματολογία και το κοινό δασμολόγιο, όπως τροποποιήθηκε με τον κανονισμό (ΕΟΚ) 2587/91 
της Επιτροπής, της 26ης Ιουλίου 1991, υπό την προϋπόθεση ότι τα οργανοληπτικά χαρακτηριστικά του εν λόγω προϊόντος αντιστοιχούν σε 
εκείνα της μπίρας, πράγμα το οποίο εναπόκειται στο αιτούν δικαστήριο να εξακριβώσει.

(1) ΕΕ C 221 της 25.6.2018.

Υπόθεση C- Απόφαση του Δικαστηρίου (έβδομο τμήμα) της 14ης Μαρτίου 2019 [αίτηση του Cour administrative d’appel de 
Nancy (Γαλλία) για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — Ministre de l’Action et des Comptes publics κατά 

ζεύγους Raymond Dreyer

(Υπόθεση C-372/18) (1)

(Προδικαστική παραπομπή — Κοινωνική ασφάλιση — Συμφωνία μεταξύ της Ευρωπαϊκής Κοινότητας και των 
κρατών μελών της, αφενός, και της Ελβετικής Συνομοσπονδίας, αφετέρου, για την ελεύθερη κυκλοφορία των 
προσώπων — Κανονισμός (ΕΚ) 883/2004 — Άρθρο 3 — Καθ’ ύλην πεδίο εφαρμογής — Επιβαρύνσεις επί των 
εισοδημάτων από περιουσία Γάλλου υπηκόου υπαγόμενου στο ελβετικό καθεστώς κοινωνικής ασφάλισης —
 Επιβαρύνσεις για τη χρηματοδότηση δύο παροχών τις οποίες διαχειρίζεται το γαλλικό Εθνικό Ταμείο αλλη-

λεγγύης για την αυτονομία — Άμεσος και αρκούντως ουσιαστικός σύνδεσμος με ορισμένους κλάδους κοινωνι-
κής ασφάλισης — Έννοια της «παροχής κοινωνικής ασφάλισης» — Εξατομικευμένη εκτίμηση των προσωπικών 

αναγκών του αιτούντος — Συνεκτίμηση των πόρων του αιτούντος για τον υπολογισμό του ποσού των παρο-
χών)

(2019/C 155/19)

Γλώσσα διαδικασίας: η γαλλική

Αιτούν δικαστήριο

Cour administrative d’appel de Nancy

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Ministre de l’Action et des Comptes publics

κατά

ζεύγους Raymond Dreyer
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